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ДАВИДЯН НОНА РАФИКОВНА 

ЖИЗНЬ И ТВОРЧЕСТВО ПЕТРОСА АДЖЯНА 

Автореферат диссертации на соискание ученой степени кандидата 

филологических наук по специальности 10.01.02 “Армянская литература 

новейшего периода” 

Защита состоится 30–го марта 2018 года в 14:00 часов на заседании 

специализированного совета ВАК 003 по специальности «Литературоведение» 

при Институте литературы им. М. Абегяна по адресу: ул. Г. Лусаворича, 15, 

Ереван. 

Предметом исследования диссертации является жизнь и творчество Петроса 

Аджяна. Целью нашей работы является представление особенностей прозы П. 

Аджяна в художественном контексте тоски, а также место и значимость этого 

писателя в жанре литературной хроники. Задачей исследования является 

представление целостного образа Петроса Аджяна – прозаика и публициста, его 

борьбы за сохранение самобытности аргентинских армян, шаг за шагом 

отдаляющихся от национальных истоков, а также его усилий в деле укрепления 

связей Родина – Диаспора. 

Диссертация состоит из введения, трех глав, заключений и списка 

использованной литературы.  

В введении рассматривается  история вопроса, а также делается попытка в 

общих чертах представить пути развития литературы Диаспоры. 

Первая глава называется «На скрещении биографических дорог писателя, 

учителя и редактора». В данной главе мы попытались  рассмотреть личность 

писателя в различных условиях: сначала Чараплус и Аллепо, затем Аргентина, 

Буэнос-Айрес. Была затронута его общественная, политическая, редакторская, а 

также педагогическая деятельность. С учетом принципов отечественного 

литературоведческого опыта и опыта  литературы Диаспоры, в данной главе 

показана роль Аджяна-писателя в рамках динамики мотива тоски. 

Вторая глава носит название «Малая проза Бедроса Аджяна». Она состоит из 

двух подглав: «Цикл рассказов «Добро пожаловать, господа!», как первая попытка 

художественной летописи,   и «Новые границы творческих поисков: «Было и не 

было». 

 Была предпринята попытка дать также общую характеристику творчества 

писателя, и, в частности, детально исследовать его сборники рассказов «Добро 

пожаловать, господа!» (1995) и «Было и не было» (2003). 

Третья глава носит название «Жанровое достижение художественной 

летописи». 
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Данная глава также состоит из двух подглав: «Бедрос Аджян и 

автобиографический жанр летописи – на историко-литературных параллелях» и 

«Наивысший фактор родины в повести «Каркемиш».   

Поскольку литература П.Аджяна находится в тесной взаимосвязи с 

предыдущими произведениями данного жанра, в данной подглаве мы 

постарались наиболее подробно представить схему развития жанра и представить 

панораму народной жизни Чараплуса в контексте произведений П.Аджяна - в  

циклах его рассказов и отдельных отрывках из размышлений. 

 Именно здесь со всей очевидностью проявился вопрос соотносительности 

Литературы тоски и П.Аджяна. Мы выявили полное соответствие особенностей 

его творчества принципам данного литературного направления, те характерные 

признаки, которые отмечают писателя уже в новейший период литературы 

Диаспоры. Подчеркивается то обстоятельство, что в произведениях П.Аджяна 

сквозь призму настоящего вырисовывается прошлое, проступают, становясь 

целостными, запечатлевшиеся на полотне памяти образы, представая перед 

читателем почти с фотографической точностью, и рядом с этими образами и 

вместе с ними разрастается и биография автора. 

О Педросе Аджяне, как о прозаике, публицисте и педагоге в прессе с 

разными оценками выступали такие представители армянской Диаспоры, как 

прозаик и редактор Ропер Аттечян (Константинополь), Акоп Кюллучян (США), 

культурно-просветительский деятель Акоп Латоян (Ливан), прозаик, 

литературовед Норайр Адалян, литературовед Сурен Даниелян, и другие. В 

значительной степени к исследованию творческих страниц П. Аджяна 

обращается литературный критик из Алеппо Левон Шароян в своей книге 

«Буэнос-Айрес, улица Армения». 

Упоминание названных источников уже указывает на достаточную 

разработанность темы; таким образом, можно говорить о том, что диссертация 

является попыткой заполнить пробелы, а также систематизировать литературное 

наследие прозаика.  

Благодаря своим прозаическим произведениям П.Аджян занимает свое место 

в одном ряду со ставшими классиками романтизма, представителями Литературы 

тоски Амастехом, А.Мндзури А.Царукяном, В.Айком, А.Айказом, П.Нурикяном, 

и в то же время обладает новой и самобытной художественной палитрой. 

Творческие предпосылки П.Аджяна основаны на чувстве сохранения 

национальной памяти человека, потерявшего родину. Именно по этой причине 

автор обращается к самому в данном контексте актуальному жанру – жанру 

художественной хроники и на заключительном этапе жизни представляет на суд 

читателя автобиографическую повесть «Каркемиш». 

Была предпринята попытка детально описать путь развития жанра 

художественной хроники и особо выделить в нем роль П. Аджяна. 
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Подвергая анализу художественное наследие автора, мы заметили, что и в 

рассказах и в романе «Каркемиш» его творческий почерк неизменен. 

Закономерными кажутся тематика и проблематика произведений различных 

жанров писателя. Необходимо отметить, что П.Аджян был одним из первых, кто 

в литературе наряду с темой тоски затронул тему репатриации, не обойдя и 

трагические стороны этого явления.  

Подводя итоги, можно отметить, что художественное наследие П.Аджяна 

безусловно сохранится не только в нише литературы диаспоры, но и в армянской 

литературе в целом. Пройденный им жизненный путь может послужить 

образцом жизни и деятельности настоящего армянского интеллигента. Бедрос 

Аджян является мудрым наставником поколений, стоящим на страже сохранения 

национальной памяти. 
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Nona R. Davidyan 

Bedros Hajan’s Life and Work 

The dissertation for the scientific degree of candidate of philological Sciences, 

specialty of 10. 01.02 «Armenian Literature of Modern Period» 

The defense will be held on March 30, 2018 at 14:00 o’clock at the meeting of the 

Specialized Council of  Literary Studies 003, at the Institute of Literature after M. 

Abeghyan,  NAS RA. 

Address: G.Lusavorich Str. 15, Yerevan. 

The research subject of the dissertation is the life and work of Bedros Hajyan. The 

aim of our work is to present the features of B.Hajyans's prose in the literary context of 

longing as well as the place and the importance of this writer in the literary genre of 

Chronicles. The objective of the study is to present a holistic image of B.Hajyan – novelist 

and essayist, his struggle for the preservation of the identity of the Argentine Armenians, 

who step by step became estranged from national sources, as well as his efforts in 

strengthening of Armenia – Diaspora relations. 

The dissertation consists of introduction, three chapters, conclusions and the list of 

references.  

The Introduction describes the history of the issue, and attempts to broadly represent 

the development of the Diaspora literature. 

The first Chapter is called "At the crossing of biographical roads of writer, teacher and 

editor". Here an attempt was made to examine the writer's personality in various settings: 

first, Charaplus and Aleppo, then Argentina, Buenos Aires. His social, political, editorial, 

and teaching activities were examined. In this Chapter, taking into consideration the 

experience of native literature and the literature of the Diaspora, the role of Hajyan-writer 

is presented within the dynamics of the motive of longing. 

The second Chapter is entitled «Small Prose of Bedros Hajyan». It consists of two 

subchapters "Cycle of stories, "Welcome, Lords!" by Bedros Hajyan" and "New frontiers 

of creative research: "It was and was not". 

An attempt was made to give the general characteristic of the writer, and, in 

particular, to study in detail his collections of short stories, "Welcome, Lords!" (1995) and 

"It was and was not " (2003). 

The third Chapter is called “The Genre Achievement of Art Chronicle”. This Chapter 

also consists of two subchapters: "The Autobiographical Genre of the Chronicle and 

Bedros Hajyan: Historical and Literary Parallels" and “The Paramount Factor of 

Homeland in the “Karkemish” novel”. 

Taking into consideration the fact that  Hajyan's literature is in close relationship with 

the previous works of the genre, we have tried to present the most detailed scheme of the 

development of the genre and to present a panorama of the national life of Charaplus in 

the context of works by B.Hajyan, namely in the cycles of his stories and certain passages 

of reflections. 
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The third Chapter is called "the Motif of the Motherland as the Dominant Motif in the 

story "Carqemish" by B.Hajyan. It is this chapter that clearly shows the correspondence 

between the Literature of longing and B. Hajyan. We have identified full compliance of 

the peculiarities of his work with the principles of this literary direction, those 

characteristic features, which mark the writer in the modern period the literature of the 

Diaspora. The fact is emphasized that in the works of B. Hajyan the past emerges through 

the prism of the present, the images exude, becoming an integral, imprinted on the canvas 

of memory, submitting to the reader with almost photographic precision, and next to these 

images and with them grows and biography of the author. 

Of Bedros Hajyan, as of novelist, publicist and teacher, different estimations were 

given by such representatives of the Armenian Diaspora as a writer and editor Roper 

Attechyan (Constantinople), Tigran Kyuilluchan (USA), cultural-educational actor Hakob 

Latoyan (Lebanon), writer, literary critic Norayr Adalyan, literary critic Suren Danielyan 

and others. Largely to the study of creative pages of B. Hajyan turns the literary critic 

from Aleppo, Levon Sharoyan in his book "the Buenos Aires, street of Armenia". 

The reference to the sources named already demonstrates the appropriate examination 

of the topic; thus, it is possible to say that the dissertation is an attempt to fill gaps and 

systematize the literary heritage of the writer.  

According to his prose samples B. Hajyan takes his place among the classics of 

romanticism, representatives of the Literature of longing such as Amastegh, A. Mndzuri, 

A. Tsarukyan, V. Hayk, A. Haykaz, B. Nurikyan, and has a new and original artistic 

palette at the same time. 

The creative background of B. Hajyan is based on the sense of preservation of the 

national memory of a man who has lost his homeland. For this reason, the author turns to 

the most relevant genre - the genre of literary chronicles and at the final stage of life 

presents to the reader an autobiographical novel "Carqemish". 

An attempt was made to describe in detail the way of development of the literary 

chronicles genre and to highlight the role of B. Hajyan in it. 

Inspecting the literary inheritage the author, we noticed that his literary style in stories 

and in the novel "Carqemish" remained unchanged. Quite natural seem to be the thematic 

range and the range of issues of writer's works of various genres. It should be noted that 

B. Hajyan was one of the first in the literature who along with the theme of longing 

touched upon the topic of repatriation, not beating and the tragic side of this phenomenon.  

Summing up, it can be noted that the artistic legacy of B. Hajyan will certainly persist 

not only in the niche of the literature of the Diaspora, but also in Armenian literature as a 

whole. His traversed life's path can serve as a sample of the life and work of a true 

Armenian intellectual. Bedros Hajyan is a wise mentor for generations, standing guard 

over the preservation of the national memory. 

The third Chapter is called "the Motif of the Motherland as the Dominant Motif in the 

story "Carqemish" by B.Hajyan. It is this chapter that clearly shows the correspondence 

between the Literature of longing and B. Hajyan. We have identified full compliance of 

the peculiarities of his work with the principles of this literary direction, those 

characteristic features, which mark the writer in the modern period the literature of the 

Diaspora. The fact is emphasized that in the works of B. Hajyan the past emerges through 

the prism of the present, the images exude, becoming an integral, imprinted on the canvas 
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of memory, submitting to the reader with almost photographic precision, and next to these 

images and with them grows and biography of the author. 

Of Bedros Hajyan, as of novelist, publicist and teacher different estimations were 

given by such representatives of the Armenian Diaspora as a writer and editor Roper 

Attechyan (Constantinople), Tigran Kyuilluchan (USA), cultural-educational actor Hakob 

Latoyan (Lebanon), writer, literary critic Norayr Adalyan, literary critic Suren Danielyan 

and others. Largely to the study of creative pages of B. Hajyan turns the literary critic 

from Aleppo, Levon Sharoyan in his book "the Buenos Aires, street of Armenia". 

The reference to the sources named already demonstrates the appropriate examination 

of the topic; thus, it is possible to say that the dissertation is an attempt to fill gaps and 

systematize the literary heritage of the writer.  

We came to the conclusion that prose of B. Hajyan takes its place among the classics 

of romanticism, representatives of the Literature of longing such as Amastegh, A. 

Mndzuri, A. Tsarukyan, V. Hayk, A. Haykaz, B. Nurikyan, and has a new and original 

artistic palette at the same time. 

The creative background of B. Hajyan is based on the sense of preservation of the 

national memory of a man who has lost his homeland. For this reason, the author turns to 

the most relevant genre - the genre of literary chronicles and at the final stage of life 

presents to the reader a biographical novel "Carqemish". 

An attempt was made to describe in detail the way of development of the literary 

chronicles genre and to highlight the role of B. Hajyan in it. 

Inspecting the literary inheritage the author, we noticed that his literary style in stories 

and in the novel "Carqemish" remained unchanged. Quite natural seem to be the thematic 

range and the range of issues of writer's works of various genres. It should be noted that 

B. Hajyan was one of the first in the literature who along with the theme of longing 

touched upon the topic of repatriation, not beating and the tragic side of this phenomenon.  

Summing up, it can be noted that the artistic legacy of B. Hajyan will certainly persist 

not only in the niche of the literature of the Diaspora, but also in Armenian literature as a 

whole. His traversed life's path can serve as a sample of the life and work of a true 

Armenian intellectual. Bedros Hajyan is a wise mentor for generations, standing guard 

over the preservation of the national memory.


